Zhavy bodyguard, proslunénd Francie
a léto plné porusenych pravidel.



Témér pred deseti lety Andrea unikla svému nasilnému manzelovi
a nyni vede zivot, ktery si nikdy neuméla ani ve snu predstavit.
Chranéna a v anonymité pracuje na luxusni jachté. A pak je tu ten
panovacny a sexy trn v paté: séf ochranky, Evan Roark.

Andrea uz vsak ma skryvani dost a nehodla dal nechéavat
minulost, aby diktovala kazdé jeji rozhodnuti. Jenze do zivota
ji mluvi i Evan, ¢imz ji privadi k Silenstvi. O to vic, Ze je do néj
zamilovana. Vzdycky tu pro ni byl, jeji sexy ochrance a majak,
ale i ona potrebuje vyrazit do svéta a poznat nové lidi - za
pritazlivost, kterou k nému citi, pfece muze jen jeho neustala
pfitomnost! Jenze byla sama tak dlouho a jen Evan se ji dokaze
dotykat zplsobem, ktery v ni vyvolava touhu po né¢em vic.

Co se bude muset stat, aby oba podlehli pritazlivosti, kterd je
mezi nimi déle, nez si uvédomuiji? Dokaze Evan nemozné - porusit
vsechna sva pravidla, strhnout zdi, které kolem sebe vybudoval,

a rict ji pravdu, kterou témér deset let skryval?

»~Myslela jsem, Ze jsem bldzen do Francouzské lekce, ale Anglicka
lekce mé nadseni posunula na dalsi urover, a to vse kvili Evanu
Roarkovi. Ten muz je tak nevrly, drsny a sexy!”

— Ctendrska recenze, Goodreads

»~Naprosto jsem se zamilovala do Andrey a Evana. Jejich vztah
je vasnivy, romanticky, plny Zhavého napéti. Pokud jste Cetli
Francouzskou lekci, urcité si tuto knihu nenechte ujit!”

— Ctenarska recenze, Amazon
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Kapitola prvni

ANDREA

,Jo md ten mimozemstan erekcir“

Pri zvuku toho tdse¢ného pobaveného muzského hlasu jsem lek-
nutim nadskocila. Znala jsem ho. S pfimhoufenyma ocima jsem se
otocila a spustila ruku se zdpisnikem k boku.

A opravdu, v paprscich ranniho slunce pronikajicich mezi jilmy
stdl ten posledni c¢lovék, kterého bych v zahradé se sochami ¢eka-
la. Obzvldst dneska. Evan Roark, osina v zadku a vedouci ochranky
mého $éfa. Driv jsem si myslela, Ze jsme dobii prdtelé, ale to uz ne-
platilo. Ne od chvile, kdy jsem si podle vieho nespravné vyloZila nase
flirtovdni a Evan mé rychle vyvedl z omylu. Nase obvyklé $kddleni
bylo... mimo. Nebo jsem mimo byla jd. Popravdé jsem viibec nevé-
déla.

~Evane. Nenechala jsem té dneska rdno na lodi daleko, predaleko
odsud?“

Zastréil si ruce do kapes ¢ernych kalhot obepinajicich jeho sval-
naté nohy. Opdlend piedlokti vy¢uhujict z krdtkych rukdava bilého
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polo tricka, které nosil pri prdci na lodi, se napjala. ,,To nenf zrovna
privétivy uvitdni.”

»Co tady d¢lds?” zeptala jsem se, podrdzdénd faktem, Ze mou po-
zornost jako obvykle upoutaly naprosté hlouposti jako jeho pitomé
svaly a tismév s dolicky. Byl pastvou pro o¢i. Pfesné mij typ. Sirokd
ramena, svalnaté paze a stehna, ne prtili§ velky, ale dost na to, aby
vypadal, Ze by mé dokdzal bez ndmahy zvednout. Ale jit po svém typu
nebylo néco, co bych byla ochotnd opakovat. Ne po tom, ¢im jsem
si prosla. Kromé toho... bral mé jen jako kamarddku. UZ priSerné
dlouho. ,Nevédéla jsem, Ze té zajimd uméni,“ fekla jsem nedbale,
jako by na jeho piitomnosti viibec nezdlezZelo.

Rozhlédl se, nejspis aby si prohlédl bizarni sbirku avantgardnich
uméleckych dél, a nakonec se vritil pohledem k — jak spravné po-
znal — plné vzty¢enému penisu. ,,Tohle je uméni? Oukej. Pro¢ se di-
vam na vzru$enyho mimozemstanar“

»La predpokladu, Ze je to mimozemstan,* fekla jsem profesional-
nim ténem doktorky uméni. Pfinejmensim jsem si predstavovala, Ze
by tak hypotetickd doktorka uméni, kterd po muzeu provdzi vyku-
lené turisty, mohla znit. ,A Ze mimozemstani maji erekci.“ Obratila
jsem se zpdtky ke kreatufe, pohlédla do jejich obrovskych c¢ernych
o¢i a na jeji mohutné vdlcovité télo, které se div neprevdzilo velikosti
a délkou objemného privésku, jenz ji disproporc¢né trcel z bricha.
~MoZnd je to jen extra koncetina, jako paZe.“ Kousla jsem se do tvdre,
abych udrzela vazny vyraz.

»Ale co to znamend?“ Naklonil se bliZ, a zatimco jd bojovala se smi-
chem, zkoumavé si sochu prohliZel. Mésice letniho slunce probarvily
jeho hnédé vlasy zlatem, a prestoZe byly krdtké, na siji se mu vlnily.

»,Nevim, Evane. Velmi slavného a obdivovaného umélce Joana
Mirdéa se uz bohuzel zeptat nemutiZeme.*

»M¢élo by to ve mné vyvolat néjaky pocity?“ zeptal se.

~Proc¢? Vyvoldvd to v tobé néjaky pocity? Moznd Simrani? Viak vi§,*
ztlumila jsem hlas, ,tam dole.“

Stiskl rty, odhodlany nereagovat. ,Je to poné¢kud velké.*

»Na paZzi, nebo na erekcir“
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»~MoZna by to mohla byt ndhradni ruka, kterou pouzivd, ja nevim,
aby se najedl? Nebo na tfeba na otevirdni dopisti? Nebo konzerv?“

»Mysli§, Ze je to otvirdk na konzervy?“ zeptala jsem se s kamennou
tvart.

Narovnal se a upiel na mé své otravné tchvatné ofiskové oci. ,My-
slim, Ze oba vime, co to je.“ Odtrhl ode m¢ jiskiici pohled a se strizli-
vym vyrazem se zahledél na sochu. ,Otdzkou je... proc¢r“

Soucitné€ jsem ztlumila hlas a naklonila hlavu. JZarlige«

»~Nemdm dtwvod si stéZovat, dékuju pékné. A nepotiebuju nosit
vzpéracsky opasek, abych si pfi erekci nevyhodil zdda. Ackoliv...*
S fale$né vdZnym vyrazem si promnul bradu a prohlédl si sochu.
»Celkem mé pobolivaji bedra.*

»To je tim, Ze stdrnes.“ Lhal. Ten chlap byl ve $pickové kondici.
A jd jsem nechtéla myslet na jeho erekci. Nechtéla.

Chtéla.

Nel

~Mluv za sebe,“ fekl a tikosem na mé pohlédl.

Spadla mi brada. ,Pdni. Dneska rdno jsi viZzné okouzlujici.“ Zamra-
¢ila jsem se. Nemusel védét, Ze dneska jsem se na svych tficet tfi citila
kazdym kouskem svého téla. Méla jsem narozeniny — ty skute¢né —,
a kdyZ jsem se dnes jesSté pred svitinim probudila, pfipadalo mi, jako
bych se probrala doopravdy. Zprudka jsem se posadila a v hlavé jsem
méla jedinou otdzku: Co déldm se svym Zivotem?

Okamzité jsem si pozZddala o schtizku s Lilian, hlavni kuratorkou,
a domluvila si jedndni s advokatkou, jejiZ vizitku jsem uZ celé mésice
Zmoulala v kapse. Za probuzeni s existencni krizi moznd tak trochu
mohlo to, co se mezi mnou a Evanem stalo, nebo spi§ nestalo.

Sice jsem si nebyla tiplné jistd, jestli jsem viibec pripravend, ale tak
jednozna¢né odmitnuti bylo zkrdtka poniZujici. A stejné za to moh-
la moje kamarddka Josie. A Sampariské. Stalo se to v no¢nim klubu
v Saint-Tropez. Josie mé zrovna piesvédcila, Ze se Evanovi libim. A jd
jsem se tu noc citila tak volnd a odvdZnd. Bylo to poprvé po dlouhé
dobé, kdy jsem se nedrZela zpdtky. Evan byl cely rozmrzely, rozka-
zovacné mi néco Septal mi do ucha, a neZ jsem se stacila zarazit,
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natocila jsem hlavu a pokusila se ho polibit. Podle toho, jak se narov-
nal a chladné mé odstr¢il, by ¢lovék rekl, Ze jsem mu vrazila facku.
Boze, bylo to tak hrozné poniZujici. A potom se mi ten pitomec celé
dny vyhybal, takZe jsem se ani nemohla tvdfit, jako by se to nikdy
nestalo. Josie musela vlézt zamilovanost na mozek, jinak si nedokdzu
vysvétlit, jak ji viibec napadlo, Ze na mné Evan néco vidi.

Soustredila jsem se na sochu. Uméni. Spravné. Kreatura skute¢né
méla kolem pasu néco, co pripominalo bronzovy opasek. ,No jo. Asi
mad fakt vzpérac¢sky opasek.“ Vytahla jsem zapisnik a predstirala, Ze si
zapisuju rychlou poznamku.

»A co tady dé€las ¢y?“ zeptal se Evan s nevinnym vyrazem. ,,Proc¢ si
pises pozndmky o mimozemstanech s erekci?®

,Ja = Spustila jsem zdpisnik zpdtky k boku, abych ho skryla pred
jeho pohledem. Mym primdrnim zaméstndnim byla pozice hlavni
stevardky na megajachté Xaviera Pascala — jachté, na které jsem Zila
a pracovala jen pét mésicii v roce. KdyZ skoncila letni sezéna, vypo-
madhala jsem jako dobrovolnice v umélecké nadaci. A Evan, vedouci
Xavierovy ochranky, jeho osobni strdZce a nejspis taky nejlepsi piitel,
musel byt ksakru tipIné vSude, kam jsem se béhem léta vrtla. A podle
vieho i mimo sezénu. Neméla jsem v imyslu Evanovi vyklddat, pro¢
jsem tu o mésic diiv nez obvykle. ,Ptala jsem se té na to jako prvni,
ale neodpovédél jsi.“ Pak mé napadlo néco, nad ¢im jsem podrazdé-
né zaskiipéla zuby, nez jsem pokracovala. , Ty jsi mé zas sledoval, co?“

Kritce se zasklebil. ,Je to naprostd ndhoda. Mél jsem tu néjaké po-
chuzky, vis. Ty jsi byla pryc¢. A vzhledem k tomu vecirku piisti tyden,
bezpecnost je prvnim misté. Mj tym —*

~Bezpecnost je vidycky na prvnim misté,” protocila jsem oci.

Zvedl ruce. ,Prisahdm, zkousel jsem ti volat. Nebrala jsi to. Pak
jsem musel néco vyzvednout z domu ve Valbonne, ale nebyla jsi ani
tam. Sem jsem stejné¢ musel.”

,L7es.“

»Nelzu. A kdybys mi zvedla telefon, usetfil bych si cestu.”

»Evane,“ pronesla jsem podrdzdéné.

LAndreo,“ odpovédél bez zavdhdni. Nevzrusené.
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LJen... se mi klid z cesty.“ ZaloZila jsem si ruce na hrudi a pritiskla
si zdpisnik k t€lu. BoZe. Otocila jsem se k nému zddy a vydala se po-
dél zrcadlové fontdny. Jeji dno zdobila mozaika a z vody trcely dalsi
sochy. Vdzné by tu méli udélat chodnicek, zareptala jsem v duchu,
kdyZ jsem zakopla o sukovity kofen. Pfede mnou byly sklenéné dveie
vedouci do vnitini ¢dsti galerie. Zamdvala na mé Lilian, hlavni ku-
ratorka. Zvedla jsem ruku, abych ji zamavdani oplatila. Schiizku jsme
mély domluvenou na deset tficet. Pohlédla jsem na hodinky. Sakra,
deset dvacet devét. Kvili Evanovi jsem mdlem piisla pozdé.

,Lil = zacala jsem.

»Ach, Evane,* zavolala pies mou hlavu. , Tady jsi! Ty obrazy mam
pro tebe piipravené v kancelari.“

Vénoval mi nendpadny, ale spokojeny usklebek. ,Jak jsem fekl,
mél jsem tu néjaké vyrizovani. Ale mohla jsi to udélat za mé, kdyz
u? jsi tu byla — kdybys mi zvedla telefon.“ Vykrocil, aby se kolem mé
protdhl k Lilian, ale ndhle se zastavil, az prili§ blizko. V nose mé
zalechtala jeho otravné pifjemnd viné s tény citronu a borovic. No
zuby.

»Ale védét, kde se nachdzeji Xavierovi nezvéstni zaméstnanci, je
tak trochu moje prdce,” dodal. ,TakZe ano, vyhledal jsem si polohu
tvyho mobilu.*

Hrdelné jsem na néj zavrcela. ,Nejsem nezvéstnd, pracuju tady
mimo sezénu kazdy rok. Coz samoziejmé vis, stalkere.”

Sklonil se k mému uchu a vréeni mi odumfelo na jazyku. Srdce
mi divoce tlouklo. , Ten zvuk se mi libi. M€l bych t€ nasirat ¢astéji.“

Ztuhla jsem. Sakra, tohle znélo jako flirtovdni. Proc¢ si se mnou
takhle hrdl? Moc se to neli§ilo od toho, co udélal tu noc v Saint-
-Tropez. Neni divu, Ze jsem byla tak zmatend a podrdzdéna.

Evan se okamZité odtdhl a néco se mu mihlo tvari, jako tolikrdt
predtim. Narovnal se. ,AZ ti pri§té napiSu, odpovéz.“

A presné proto byla moje pitomd zaldskovanost naprosto mimo
misu. I kdybych méla zacit znovu randit — ne snad, Ze by o mé Evan
jevil zdjem —, s nim by mi to neklapalo. MoZnd mi pripadal fyzicky
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atraktivni, ale jeho potfeba vSechny a vSechno ridit dokdzala moje
libido dokonale zchladit.

Prinejmensim to tak byvalo. Mélo by to tak byt.

~BoZe.“ Protocila jsem oci a zatfepala hlavou, abych to kouzlo pro-
lomila. Pohlédla jsem na Lilian, pfipravend se omluvit.

Ta v§ak mezitim zmizela uvnit, kde ¢ekala na Evana. Nebo na mé.

Evan se hluboce, hrdelné zasmadl, a7 mi z toho zvuku naskocila
husi ktiZe, a zamifil dovnitf. Pak se zarazil. ,Jo, neZ na to zapomenu.
Meg a Sue mé poprosily, at t€ pozvu dneska vecer do baru.®

,2Nemuzu.“

Primhoufil o¢i. ,NemuzZes, nebo nechces§?“

,Budes§ tam?“

,Ano.“

~Pak nechci.“ Chtéla jsem. Meg a Sue jsem zboZiiovala, a kdyz
poté, co Xavier po smrti své Zeny zredukoval posddku, souhlasily
s ndvratem, byla jsem Stéstim bez sebe. Milovala jsem jejich energii.
Dobfe se mi s nimi pracovalo a staly se z nich mé dobré kamarddky.
A méla jsem narozeniny. Moje staré ja mélo narozeniny. Ale to nikdo
nevédél. Nebo snad Evan ano?

Jako by mi ¢etl myslenky, kiivé se usmdl a pfimhoufil o¢i. Vypa-
dalo to, Ze chce néco dodat, ale nakonec jen pokr¢il rameny a vesel
dovnitt.

To bylo na panu Vyrovnaném nejhorsi — protoZe na mé nikdy ne-
reagoval, bezdéky jsem mu fikala vic a vic véci, které by ndhodnému
kolemjdoucimu nejspis pripadaly jizlivé. Nevédéla jsem, jestli testuju
jeho hranice, nebo se snazim zamaskovat svou zamilovanost. Nejspi3
oboje. Byla to zamilovanost, které jsem nerozumeéla. Ani trochu.
Proc¢ zrovna on? Samoziejmé kromé toho ocividného — byl pritazlivy
ajeden z mdla muz v mé blizkosti.

Moje pokusy ho vytoc¢it ho nechdvaly chladnym. Byl vi¢i nim do-
slova imunni.

Ted jsem se citila mizerné, ochuzend o jeho pritomnost a provini-
le z toho, co jsem fekla. Jako by ve mné vdZné probouzel to nejhorsi.
Dalsi dtivod, pro¢ jsem si nds dva nedokdzala predstavit spolu.
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Dlouze jsem vydechla a zvedla tvdi k nebi. Navzdory prerusent
jsem se té&Sila na schizku s Lilian. Védéla jsem, Ze zavdlim a bude to
prvni krok k mému novému Zivotu. Dalsi krok mé cekal v poledne,
jen za hodinu a ptl, kdy jsem se méla setkat se svou novou domdci.
A zitra s advokdtkou.

Ale ze vSeho nejdfiv jsem ve svém mobilu zakdzala sledovani po-
lohy. Evan Roark, pan Bezpec¢nostni strdZz osobné, sice bude mit zd-
chvat vzteku, ale bude to muset skousnout.

Po schtizce s Lilian, kterd se vydafila pfesné podle mych predstav,
jsem ve svém vypuj¢eném Smartu, ve kterém si, nalijme si cistého
vina, ¢lovék pripadd jako ve stavebnici Lego, vyrazila klikatymi cesta-
mi francouzského Provence do své pristi destinace.

KdyzZ jsem dorazila do vesnice, natésno jsem zaparkovala mezi dva
mopedy do prostoru, ktery vypadal, Ze se do né&j nevejde ani vypliv-
nutd olivovd pecka. Diky bohu za smart. Méla jsem §tésti, Ze bylo po
turistické letni §picce, a jd tak mohla zaparkovat pobliZ brany do ves-
nice. Parkovisté sedélo na kamenitém vy¢nélku konc¢icim prudkym
svahem s vyhledem na zelené tdoli a malebné kopce poseté stfedo-
vékymi méstecky v dalce.

Natdhla jsem krk, abych vidéla na impozantni hradby vedle sebe.
Méstecko byvalo pevnost. Vypadalo jako pevnost. Pokud by pevnost
byla Mekkou uméni a roztomilych, ale chdtrajicich kocic¢ich hlav.
Stfedovékd vesnice Saint-Paul-de-Vence byla uz staleti domovem
umélcu, spisovateltl a bdsnikii. Z mista, kde jsem stdla, nebylo vidét
do jejich ttrob, ale uz jsem ji jednou navstivila a tehdy jsem si uvédo-
mila dvé véci: musim se sem nékdy vratit, a pokud se nékdy dostanu
do téhle Zivotni faze, tady to celé vyfe$sim. Projelo mnou vzruseni.
Vystoupila jsem z auta a zamkla ho.

Vzduch byl teply s dotekem chladného podzimniho vdnku, ktery
mé ve stinu Stipal do holych paZi a ktery bude v poledne ten tam.
Bude trvat prinejmensim dalsf dva mésice, nez zmizi i posledni zbyt-
ky léta.



14 Tasha Boyd

Vstup do vesnice byl tvofen volnym prostorem mezi dvéma vné;jsi-
mi hradbami, které se navzdjem prekryvaly, aby titocicf armddy z vét-
§iny dhld nevidély presné misto, kde se vchod nachdzi. Méstecko
pusobilo chrdanéné.

Jakmile jsem prosla kolem metr a ptl Siroké hradby a kovovych
zdbran, nabidly se mi dvé mozZnosti — cesta po levé strané vedouci
kolem restaurace Le Tilleul a uzsi dldZzdénd ulice pfimo piede mnou,
stoupajici vzhiru mezi budovami. V restauraci bylo nékolik stravni-
ku, ale ndval ptijde aZ za par hodin, kolem obéda. Vytdhla jsem ad-
resu, kterou mi zaslala majitelka bytu, a vykrocila uzsi ulickou. Kaz-
dé ti'i metry mirnil stoupdni nizky schod. Obé strany ulice lemovala
pruceli obchodt a umélecké galerie, vétSina az na pdr vyjimek po
sez6né zaviend. NahliZela jsem dovnitf a zapisovala si ty, které mé
zaujaly a do nichz bych se chtéla co nejdiive podivat. Pfes cestu mi
prebéhla ¢ernd kocka, a kdyZ jsem dosla na roh, smysly mi zaplavila
viiné cerstvé upeceného chleba. Pfede mnou stard Zena zametala
slaménym kostétem chodnik pied svym domem.

Za dalsi zatdckou doleva se cesta délila, nahoru mezi dalsi budovy
a dolu k silnici, kterd lemovala méstské hradby. Pfesné uprostred stdl
tzky méstansky dam s modrymi dvefmi, jedinym oknem s pevnymi,
ale péknymi mifZemi a malou verandou. VétSinu opryskané $tukové
omitky, pod kterou byl vidét ptivodni kdmen, pokryvalo popinavé
vino.

Dtim byl omsely a dokonale malebny. A vypadal bezpe¢né. Dvere
se oteviely dokofdn.
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»Bon, tady jsi! Andrea? Oui“ Z malého vesnického domku vysla
usmévavd Zena. Kolem hlavy se ji vzndSely tmavé kudrliny a krivky ji
tésné obepinaly vybledle ¢ervené 3aty pod kolena zdobené malicky-
mi kvitky, které by na mné vypadaly jako pytel.

»Marianne?“ zeptala jsem se. ,Rdda t€¢ pozndvdm.*

Pottdsly jsme si rukama.

Diky svému francouzskému prizvuku a chraptivému hlasu byla jes-
t& pritazlivejsi,

»M4ds $tésti, nebo spis ja. Ten inzerdt jsem zvefejnila teprve vce-
ra vecer. Mrzelo mé, Ze jsem prisla o svého zimniho podndjemnika,
a myslela jsem, Ze se sem nebude nikdo chtit nastéhovat. A bon. Jsi
tu ty!*

Me¢élajsem §tésti, Ze jsem si jeji byt mohla pronajmout. Byl ohromné
populdrni na krdtkodoby prondjem béhem péti mésicii letni sezény
a pro dlouhodoby prondjem v zimé. UZ jsem ho vidéla diiv, kdyz
jsem tu shdnéla bydlenti, ale nikdy se mi nepostéstilo. KdyZ jsem dnes
rdno zjistila, Ze je volny, okamZité jsem Marianne zavolala. Méla jsem
pocit, jako by zakro¢il osud. ,Stésti mam rozhodné ja. Chtéla jsem si
ten byt pronajmout uz celé roky, ale nikdy to ¢asové nevyslo.*

,Nemads zavazadlar®
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,Jesté ne. Privezu je, jakmile mi skon¢f sezénni prace.“

»Tady md§ parkovaci povoleni pro dolni brdnu.“ Podala mi zala-
minovanou karticku a jd ji schovala do auta. ,Parkovisté je vpravo,
hned za vjezdem.

To bylo dalsi plus bydleni v Saint-Paul-de-Vence. Do centra vesnice
se dalo dostat jen dvéma zplisoby. Pésky, jak jsem dorazila jd, a po
silnici s nékolika dal$imi kovovymi zdbranami, které se spoustély jen
pro auta s povolenim a rozvoz. Pricilo se mi, Ze takhle musim uvazo-
vat, ale jistota je jistota.

~Pojd ddl.“ Mdvla ke dvefim. ,Ale klidné muze§ parkovat na veiej-
ném parkoviiti, pokud to pro tebe bude jednodussi.*

»Tak to nejspi§ budu vétsinu ¢asu délat.”

»Vy$plhat se sem je docela ndroc¢né, ale zvyknes si.“

Vchodové dvete vedly do ttulného obyvacitho prostoru s rohovym
krbem, pohodlnou dvoumistnou sedackou, starym drevénym farmdr-
skym stolem, ktery fungoval jako jidelnf stiil i kuchynsky ostravek,
a kratkym kuchyiiskym pultem se skifiikami u zadnf stény. Kuchyni
dopliiovala roztomild modrd lednice v odstinu drozdich vajec, drez
a varnd deska se dvéma plotynkami. Na levé strané se vedle drevénych
dveif s visacim zdmkem zvedaly do patra tizké kamenné schody.

Marianne ukdzala na dvete. ,Tudy se jde do druhého, menstho
bytu, ale zdjemce prondjem stornoval, takZe je zamceno.*

»,Dd$ mi védét, pokud si ho nékdo pronajmer*“ To posledni, co
jsem poti'ebovala, byl né&jaky tichyl hned vedle.

»~Samoziejmé! Ale ten bytecek nemd kuchyn a takhle pozdé se uz
letos nevyplati jen na krdtkodoby prondjem zapinat topeni a plyn.
Jisté to chdpes.“ Mavla rukou. , Tady je obyvak.*

Nevelky prostor mél vysoké stropy a viechno bylo svétlé a vzdus-
né, od krémového stuku na sténdch a podlahy po lehké zdvésy, skrz
které dovnitt pronikalo svétlo. Na Sirokém okennim parapetu sedéla
starozitnd, svétle zelend sklenice od olivového oleje a v ni nékolik
olivovych vétvicek.

»,Doufdm, Ze jsi zvykld na malé prostory,“ fekla Marianne, kdyZ mi
ukdzala, kde se v malém kuchynském kouté nachdzi vSe potiebné.
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,»Vétsinu ¢asu Ziju na lodi, takZe jo. A tohle je boZské. M43 skvély vkus.

Rozzdrila se. ,Dékuju. Zjistila jsem, Ze nejlepsi je jednoduchost.”

V patie byla loZnice stejné¢ velkd jako obyvdk, s oknem s vyhledem
na piedni vchod a vétsim bo¢nim oknem, pred kterym stdl dfevény
psaci stal. Marianne dosla k vétsimu oknu a odhrnula svétlé Inéné
platno, ¢imZ dovniti vpustila praZici slunce. ,A ted ptijde to nejlepsi.
Tohle okno je nad tdrovni hradeb. Koukni.*

KdyZ okno oteviela, pristoupila jsem k ni, vdechla ¢erstvy vzduch
a zahledé¢la se na zvlnénd venkovskd pole, zelend a zarici v podzim-
nim slunci. Predstavila jsem si, jak se rano ve vychdzejicim slunci tipy-
tf mlha. Znovu jsem se nadechla. Citila jsem, Ze je to jeden z mych
nejhlubsich nddecht za nékolik poslednich let. Stuzky napéti povo-
lily. ,,To musi byt krdsa, probouzet se s takovym vyhledem.*

~Radsi spi se zataZzenymi zdvésy, pokud teda nechces, aby té rdno
budily slune¢ni paprsky v oc¢ich.“ Zasmdla se a ukrocila. ,Koupelna
je mald, ale...“

Prohlédla jsem si velkou manzelskou postel a koupelnu. ,Je to do-
konalé. Upiimné nevim, co se vSim tim prostorem délat. Dostanu
slevu, kdyZ zaberu jen ¢tvrtinu postele?” zaZertovala jsem.

Marianne se zasmadla. ,Musi§ se naucit pofddné se rozvalovat. Moz-
nd s milencem?*

Urputné jsem zavrtéla hlavou. ,,Ale ne.”

»Ne? Pourquoi non? Jsi mladd a krdsnd.“

Rozpacité jsem nad jejim komplimentem madvla rukou, nejistd, jak
co nejrychleji zménit téma. ,Je to... sloZité.“ JakoZe tam nejspi§ mam
pavuciny a podobné véci. Ale potésila mé, Ze mé nazvala mladou
a krasnou v den, kdy jsem se tak ani zdaleka necitila.

~Ha. Bien stir. Kdy nenf ldska sloZitd?“ Zasmala se. ,No, moznd né-
koho potkds. Ale ne v tomhle méstecku. Rozhodné se vyhybej umél-
ctim, zlomi ti srdce, protoZe jsou rozervani a nendvidi sami sebe.
A taky tu neztistavaji moc dlouho. Zndm vSechny, kteif tu Ziji, a jsou
staff a nevrli. Jsem rdda, Ze Ziju a pracuju dole v Nice.“

Seviel se mi Zaludek. Doufala jsem, Ze Zije né¢kde pobliZ, proto-
Ze by bylo pffjemné mit kamarddku nebo nékoho v mém véku,



18 Tasha Boyd

s kym bych si mohla obcas zajit na drink. Méla jsem sice Meg, Sue
a zbytek posddky, ale jen do konce sezény, a pak mé ¢ekala osaméld
zima.

»~Ale pokusim se sem jezdit co nejcastéji, kousek odtud Ziji moji
rodice. A7 prijedu piisté, mohly bychom si zajit na sklenku vina a jd
ti povyprdvim o vSech mistnich postavickdch. Zndam spoustu vtipnych
historek o lidech, které tu nejspi$ poznas.*

» 1o by bylo skvélé. Moc rdda.“

»A moznd bys mohla pfijet dolti do mésta, misto schovavdni tady,
a jd ti mazu najit milence.“

Mdle jsem se usmdla. Nechtéla jsem znovu protestovat a udélat
z toho zvyk. Nejspi§ jsem si méla pronajmout byt ve mésté, kde to
vic Zije a kde je vic lidi v mém véku, ale... bezpecnost... a ticho a...
kracek po krucku.

»Alors, proc se viibec zasivds v mém domecku bdsnika? Musi§ milo-
vat ticho a nudu,” zeptala se Marianne s okouzlujici pfimocarosti, na
kterou uzZ jsem si v Evropé zvykla. Jako by mi ¢etla myslenky. Spolec-
né jsme sesly zpdtky do prizemi. , PiSe§ knihu?“ zeptala se.

~BoZe, ne.“ Pri myslence, Ze bych se méla posadit a nekontrolo-
vané ze sebe vypustit proud slov, jsem se otfdsla. Biith vi, co by stalo,
kdybych to udélala. ,Ne.*

Pod schody vzala z hacka na zdi dva kdvové §dlky a ukdzala mi,
jak pouzivat kdvovar. Ale obtéZkané ticho, které se rozhostilo po jeji
nezodpovézené otdzce, jako by ¢ekalo, aZ ho vyplnim.

Nadechla jsem se. ,Budu pracovat v Nadaci Maeght. Normdlné tam
délam dobrovolnici, ale ted to bude opravdova prdce. Kdysi davno
jsem studovala déjiny uméni. Odsud je to ke galerii kousek. A... taky
potiebuju prostor, abych vymyslela, co se Zivotem.*

LSloZitym milostnym Zivotem?* zeptala se, podala mi ¢ernou kdvu
a ukdzala na ko$ik zdkladnich surovin, které piipravila pro hosty
a které zahrnovaly malé smetdnky do kavy.

»Ten je toho soucdsti.“ Velkou soucdsti, pokud jsem k sobé méla
byt upfimnd, na coZ jsem rozhodné nebyla pripravend. ,Ale jsem
tady, protoZe si potrebuju utridit i zbytek Zivota. Potiebuju ticho
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a prostor pfemyslet. A poslednich pét mésicti jsem Zila v miniaturni
kajuté, kterd neni natolik velkd, abych mohla zménit ndzor.”

Marianne se zasmala.

~Kromé toho jsem se poslednich pdr let vénovala jen prici a jsou
véci, které bych chtéla zkusit.*

»Napriklad?“

Naklonila jsem hlavu ke strané a pomyslela na véci, po kterych
jsem touZila, zatimco jsem byla zaviend na lodi. ,,Chci jit na tiru a mys-
lim, Ze bych chtéla spdt pod stanem, protoZe jsem to nikdy nezazila.
Chci zjistit, co rdda déldm. Upfimné, zajimd mé viibec je§té uméni
a jeho dé&jiny? Diiv jsem hodné varila. Bavi mé to poiad? Myslim, Ze
chci zjistit, kdo doopravdy jsem. MoZnd kym chci byt. A ¢ist si.“ Dlou-
ze jsem vydechla. ,Chci precist tunu knih. Na lodi nikdy nemdm na
¢teni cas, takZe to chci béhem volna dohnat. Omlouvdm se, vychrlila
jsem na tebe spoustu osobnich véci.“ A nebyla to ani ptilka.

Se soucitnym tdsmévem nad tim mdvla rukou, aby naznacila, Ze
ji to ani v nejmensim nevadi. , To ti povim. MoZnd pied¢asnd krize
sttedniho vékur“ Presunuly jsme se ke vchodovym dvefim a posadi-
ly se na dvé Zidle u stolecku na malické verandé pred domem. Jeji
hluboké tmavé oci byly laskavé a hloubavé. ,M4s stésti. Nikdo z nds
nemd prileZitost si ddt tak dlouhou pauzu od prdce. Je dobie, Ze ty
ano. Myslela jsem, Ze vétsina lidi z jachet v zimé pracuje na horskych
chatdch.”

»,Muj 3éf dobre plati, takZe v dobé¢, kdy nds nepotrebuje, pracovat
nemusime.“ Vyhnula jsem se ocividné otdzce, pro¢ po sezéné neod-
jedu.

»Kdo je tvij séf?*

~Ehm, to ti nemuzu rict.“ Zrozpacitéla jsem. ,Omlouvam se. Teda,
neni to Zddny krimindlnik nebo tak, ale vedouci jeho ochranky nds
prinutil podepsat souhlas s tim, Ze nikde nebudeme zmiriovat jeho
jméno.“

Marianne hvizdla. ,Pdni. To musf byt nékdo duleZity. Omlouvdm
se. Jsem zvédavy clovék. Rada vyzvidam. VZdycky mi muzZes fict, at si
hledim svého. Muj pfitel mi to fikd poidd. Samoziejmé s laskou.“
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Zasdtrala v kapse Satti a vytdhla cigarety a zapalova¢. KdyZ mi jednu
nabidla, zavrtéla jsem hlavou, a ona si zapdlila a zhluboka potdhla.

Pordd jsem si nezvykla na to, kolik Francouzt koufi. Jako by do
téhle zemé nedoputovaly zpravy o Skodlivosti cigaret.

»Brzo s tim seknu, slibuju. Omezila jsem to na jednu denné. Ale
u kdvicky se té¢Zko odoldvd.“ Natocila hlavu k ulici a vyfoukla dym.
»S pritelem rddi stanujeme pobliZze Les Gorges du Verdon. AZ napldanu-
jeme dalsi vylet, dame ti védét a tfeba by ses k ndm mohla pridat? Pak
si bude§ moct od8krtnout tiru i stanovdni.“

,,Ach, nechci se vnucovat.“

»O samoté to stejné neni Zidnd zdbava. Normdlné zveme prdtele.
Muzes jet sama, ale ti'eba uz budes§ mit tou dobou milence.” Zavrtéla
obo¢im.

Zasmila jsem se. , 1y vdZné chces, abych si nékoho nasla, cor

,No jasné. Zivot s milencem je lepsi. S dobrym milencem. Vsichni
potiebujeme spdt, jist a Soustat. A Francouzi vSechny tti véci ovlddaji
dokonale.“

Sokované jsem vyprskla smichy a Marianne se ke mné piidala. Je-
diné nékdo tak pékny a se sexy francouzskym prizvukem jako Mari-
anne by mohl fict s vdZnou tvdif néco takového a neznit pfitom ne-
omalené. Asi jsem se do ni trochu zamilovala. ,Mdm to na seznamu.
Az prijde ¢as,” priznala jsem zdrdhavé.

»~Hal!“ S §irokym tismévem se pldcla po stehné.

KdyzZ jsme dopily kdvu, vritily jsme se dovniti a Marianne mi ukd-
zala, jak zapnout televizi, dala mi heslo k wi-fi a ujistila se, Ze na sebe
mdme telefonni ¢isla, protoZe aZ dosud jsme spolu komunikovaly
prevazné e-mailem.

Kdyz odesla, postavila jsem se doprostied obyvdku a zaviela oci.
S hlubokymi nddechy jsem napocitala do péti a pokusila se udr-
Zet uvolnény pocit v hrudi, ale netspésné. Panovalo podivné ticho
a klid. Kazdy rok se mi celé mésice zemé kyvala pod nohama a ve
chvilich, kdy jsme neméli hosty, mé doprovazely zvuky moie a lodi —
$plouchdni vin, skifpéni a houpani lodi a hukot motoru.

Znovu jsem se nadechla, o¢i stdle zavitené. Pies kamenné zdi, nebo
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moznd otevienym oknem v pati'e, ke mné pomalu pronikaly zvuky Zi-
vota, pta¢i zpév. Prudce jsem oteviela oci a dosla k prfednim dvefim.
Jak mi ukdzala Marianne, zamykaly se zvenku pomoci kédu. Otocila
jsem vnitini koulf a dvere se automaticky zamkly. Zkusila jsem bez-
pecnostni zdstrcku, a kdyZ hladce vklouzla na misto, napéti v mych
ramenou povolilo. Pfedni okno se nedalo otevrit a navic na ném byly
ty pé¢kné kovové mrize.

Presla jsem k bo¢nimu oknu a prohlédla si packu a zamykaci me-
chanismus, které byly stejné jako nahore. Vypadaly bytelné. Ujistila
jsem se, Ze je okno zaviené. Kdyz jsem vyhlédla ven, vS§imla jsem si, Ze
diky svazujici se ulici dovnitf uvidi jen nékdo opravdu vysoky a i tak
nejspi§ zahlédne jen strop. Zacouvala jsem do kuchyné a premérila
si okno z ddlky. K vlastni spokojenosti jsem zjistila, Ze z kuchyné i se-
dacky vidim jen vrsek hradeb, coZ znamenalo, Ze mé mohl vidét jen
nékdo, kdo by stdl pifmo na nich.

Stejnym zpusobem jsem zkontrolovala loZnici v patie. Okno
s mlé¢nym sklem v koupelné nebylo dost velké na to, aby se jim né-
kdo mohl protdhnout. Citila jsem se v bezpedi.

V tasce, kterou jsem nechala na posteli, mi zabzucel mobil. Dnes
mé ¢ekala spousta prdce. Spésné jsem odstrcila velkou obdlku, kterd
zabirala vét§inu kabelky, a vytdhla mobil. Na obrazovce zelené¢ blikal
ndpis Bezpecnostni strdz— posmésnd piezdivka, pod kterou jsem si Eva-
na ulozila do telefonu.

Bezpecnostni strdz: Kde jsi?

Wytizuju dalst pochuzky. Vrdtim se za dvé hodiny. Vsechno v poiddku?

Bezpecnostni straz: Mds vypnuté sledovdnt polohy.

Uz si toho v§iml. Polkla jsem $petku viny. Mohla jsem délat hlou-
pou, nebo se piiznat. Caste¢né. Bude vytoceny.

Holka obcas potrebuje soukromi. Za chuili ho zase zapnu.

Nebo taky ne. Jesté jsem se nerozhodla.

Nékolikrdt se objevily tii tecky signalizujici, Ze piSe zpravu, ale po-
kazdé po chvili zmizely.

Posadila jsem se na postel a netrpélivé si okusovala stranu palce.
Mobil kone¢né zabzucel. Jo. Byl vytoceny.
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Bezpecnostni straz: Co to md sakra znamenat, Andreo? Jak mdm délat
svou prdci, kdyZ se zdmérné vystavujes nebexpect?

Zhluboka jsem se nadechla a zamracila se na slova, kterd napsal.

Nejsem v nebezpect. A nejsem tvoje prdce.

Bezpecnostni straz: KaZdy, kdo déld pro Xaviera, je moje prdce.

Klidek, tatko. [sem v naprostém bezpeci. KéZ by mohl vidét, jak prota-
¢im odi.

Bezpecnostni strdz: Zapni to.

Srdce mi busilo az v krku. Ne.

Pak se mi na rty vydral ismév. Popravdé, ten chlap byl pokazdé tak
bez vyrazu a vyrovnany, Ze mi pfedstava, Ze mu trochu zabrnkdm na
nervy, piipadala absurdné zabavnd. Byl to poSuk posedly kontrolou.

Pri té myslence se miij dismév rozplynul. Chlapti posedlych kont-
rolou jsem si uZila vic neZ dost. Dost do konce Zivota. Zac¢inala jsem
si fikat, jestli nemam podvédomy ,typ“, ktery mé k sob¢ tdhne. A to
bylo nepfijatelné.

Vstala jsem a sebéhla do pfizemi. Tenhle tyden na mé cekala
spousta povinnosti. Asi po sté jsem zatouZila, aby tu pordd byla Josie.
Meg a Sue byly tiZasné, ale byly nejlepsi kamarddky a ja byla paté kolo
u vozu. A prdla jsem si, abych si mohla s Josie nebo kymkoliv jinym
promluvit o tom, co jsem se chystala udélat.
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